THE SECONDSUNDAY OF ADVENT
11:00A.M,, 5:00 P.M.

Entrance Antiphon
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al

n ﬂ 1% i ] .P' = . * -

¢ n | n

to save the na- tions, and the Lord will make the glo-ry of

e ‘ n

a1 a n.ln'n.g.__

+ ..Ih-

his voice heard in the joy of your heart.
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First Reading: Isaiah 40::55, 911

Comfort, give comfort to my people,
says your God.
Speak tenderly to Jerusalem, and proclaim to her
that her service is at an end,
herguilt is expiated,
indeed, she has received from the hand of the LORD
double for all her sins.

A voice cries out:
In the desert prepare the way of the LORD!
Make straight in the wasteland a highway for our God!
Every valley shall be filled in,
every mourdin and hill shall be made low;
the rugged land shall be made a plain,
the rough country, a broad valley.
Then the glory of the LORD shall be revealed,
and all people shall see it together;
for the mouth of the LORD has spoken.

Go up on to a higmountain,
Zion, herald of glad tidings;
cry out at the top of your voice,
Jerusalem, herald of good news!
Fear not to cry out
and say to the cities of Judah:
Here is your God!
Here comes with power
the Lord GOD,
who rules by his strong arm;
here is his reavd with him,
his recompense before him.
Like a shepherd he feeds his flock;
in his arms he gathers the lambs,
carrying them in his bosom,
and leading the ewes with care.
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Music: © 2015 Royce Nickel. Licensed in the Creative Commons by-nc-nd 3.0

| will hear what God proclaims;
the LORD for he proclaims peace to his people.
Near indeed is his salvation to those who fear him,
glory dwelling in ourfand.

Kindness and truth shall meet;
justice and peace shall kiss.
Truth shall spring out of the earth,
and justice shall dookn from hedven.

The LORD himself will give his benefits;
our land shall yield its increase.
Justice shall walk before him,
and prepare the way of Hi& steps.

Second Reading: 2 Peter 384

Do not ignore this one fact, beloved,
that with the Lorane day is like a thousand years
and a thousand years like one day.
The Lord does not delay his promis
but he is patient with you,
not wishing that any should perish
but that all should come to repentance.
But the day of the Londill come like a thief,
and then the heavens will pass away with a mighty roar
and the elements will be dissolved by fire,
and the earth and everything done on it will be found out.

Since everything is to be dissolved in this way,
what sort of persons duigyou to be,
conducting yourselves in holiness and devotion,



waiting for and hastening the coming of the day of God,
because of which the heavens will be dissolved in flames

and the elements melted by fire.

But according to his promise
we await nelweavens and a new earth
in which righteousness dwells.
Therefore, beloved, since you await these things,
be eager to be found without spot or blemish before him, at peace.

Alleluia;: Luke 3:4, 6
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Al-le - lu - ia, Al - le - lu-ia, Al - le - In - ia.

Prepare the way of the Lord, make g@aghght his
All flesh shall see the salvation of God.

Gospel Mark 1:18

The beginning of the gospel of Jesus Christ the Son of God.

As it is written in Isaiah the prophet:
Behold, | am sending my messenger ahead of you;
he will prepare your way.
A voice ofone crying out in the desert:
“Prepare the way of the Lord
make straight his paths.”
John the Baptist appeared in the desert
proclaiming a baptism of repentance for the forgiveness of sins.
People of the whole Judean countryside
and all thenhabitants of Jerusalem
were going out to him
and were being baptized by him in the Jordan River
as they acknowledged their sins.
John was clothed in camel
with a leather belt around his waist.
He fed on locusts and wild honey.
And this is what hgroclaimed:
“One mightier than I ' s coming
I am not worthy to stoop and loosen the thongs of his sandals.
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| have baptized you with water;
he wil/l baptize you with the

CREED

I believe in one God,
the Father almighty,
maker of heaven and earth,

of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ,

the Only Begotten Son of God,

born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light,

true God from true God,

begotten, not made, consubstantial with the Father;

through him all things were made.

For us men and for our salvation

he came down from heaven,

and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
he suffered death and was buried,

and rose again on the third day

in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven

and is seated at the right hand of the Father.

He will come again in glory

to judge the living and the dead

and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one Baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Text: English translation of The Reman Misal © 2010, ICEL Corporation. All rights reserved,

Offertory antiphon

You will turn toward us, O God,
and restore our life again,
and your people will rejoice in you.
Show us, Lord, your mercy, and grant us your salvation.
(Psalm 858j)



SANCTUS
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Anctus, * Sanctus, Sanctus Dé-mi-nus De- us Sd-ba- oth.

Ple- ni suntce- li et ter-ra glé- ri- a tw- a. Ho- sdnna  in

excél- sis.  Be- ne- dic-tus qui ve- nit in né-mi- ne D4-mi- ni.
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Text: English translaion of The Roman Misial ©2010, ICEL Corporation. All rights reserved. Melody: English translation of The Ronuan Missal ©
2010, ICEL Corporation. Al rights reserved.



THE LORD'S PRAYER

Qur Father, who art in heaven,

Hallowed be thy name.

Thy kingdom come,

Thy will be done,

On earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread,

And forgive us our trespasses

As we forgive those who trespass against us.
And lead us not into temptation,

But deliver us from evil.

P: Deliver us, O Lord...

...the coming of our savior, Jesus Christ.

C: For the kingdom, the power, and the glory are yours,
Now and for ever.
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COMMUNION CHANT (GREGORIAN)
and Motet by Ludovico Balbi (1546G04)

Jerusam, surge, et sta in excelso: et vide iucunditatem, quae veniet tibi a Deo tu

Arise, O Jerusalem, and stand on high;
and behold the joy that shall come to you from your God. (Baruch 5:5, 4:36)

COMMUNION HYMN (TIME PERMITTING)

Comfort, Comfort, O My People
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1. sit in  dark - ness, Mourn-ing ’‘neath their sor - row’s load;
2. to re - pent-ance, Since the king - dom now is here.
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And her war - fare now is o - ver.
And the hills bow down to greet him.
That his word s nev - er bro - ken.
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Translation:
Loving Mother of the Redeemer,
who remains the accessible Gateway of Heaven,
and Star of the Sea,
Give aid to a falling people
that strivesise;
O Thou who begot thy holy Creator,
while all nature marvelled,
Virgin before and after
receiving that "Ave" from the mouth of Gabriel,
have mercy on sinners



PRAYER TO ST. MICHAEL

St. Michael the Archangel,

Defend us in battle.

Be our protection against the wickedness and snares of the devil.

May God rebuke him, we humbly pray;

And do thou, O Prince of the Heavenly Host,

By the power of God,
Cast into hell Satan and all the evil spirits
Who prowl about the world seeking the ruin of souls.

Amen.
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